
Tous droits réservés © Les Presses de l’Université de Montréal, 1960 Ce document est protégé par la loi sur le droit d’auteur. L’utilisation des
services d’Érudit (y compris la reproduction) est assujettie à sa politique
d’utilisation que vous pouvez consulter en ligne.
https://apropos.erudit.org/fr/usagers/politique-dutilisation/

Cet article est diffusé et préservé par Érudit.
Érudit est un consortium interuniversitaire sans but lucratif composé de
l’Université de Montréal, l’Université Laval et l’Université du Québec à
Montréal. Il a pour mission la promotion et la valorisation de la recherche.
https://www.erudit.org/fr/

Document généré le 17 juil. 2025 14:08

Journal des traducteurs
Translators' Journal

At random
Ray J. Pollet

Volume 5, numéro 1, 1er trimestre 1960

URI : https://id.erudit.org/iderudit/1057908ar
DOI : https://doi.org/10.7202/1057908ar

Aller au sommaire du numéro

Éditeur(s)
Les Presses de l’Université de Montréal

ISSN
0316-3024 (imprimé)
2562-2994 (numérique)

Découvrir la revue

Citer ce document
Pollet, R. (1960). At random. Journal des traducteurs / Translators' Journal, 5(1),
18–18. https://doi.org/10.7202/1057908ar

https://apropos.erudit.org/fr/usagers/politique-dutilisation/
https://www.erudit.org/fr/
https://www.erudit.org/fr/
https://id.erudit.org/iderudit/1057908ar
https://doi.org/10.7202/1057908ar
https://www.erudit.org/fr/revues/jtraducteurs/1960-v5-n1-jtraducteurs04431/
https://www.erudit.org/fr/revues/jtraducteurs/


La Librairie QUILLET 
PRÉSENTE 

le plus vaste choix de Dictionnaires et d'Encyclopédies 
conçus pour les besoins de l'homme d'aujourd'hui : 

• DICTIONNAIRE ENCYCLOPËDIQUE QUILLET, 
12 volumes reliés 

• DICTIONNAIRE ENCYCLOPËülQUE QUM . .:LET, 
6 volumes reliés 

• DICTIONNAIRE QUILLET DE LA LANGUE FRANÇAISE, 
3 volumes reliés 

• DICTIONNAIRE PRATIQUE QUl1L.LET, 2 volumes reliés 
et nombre d'Encyclopédies spécialisées 

Prospectus illustrés sur demande 

MAISON DU LIVRE FRANÇAIS DE MONTRÉAL INC. 
1750 rue St-Denis 
MONTRÉAL 

1 
U A'l' RANDOM 

695 est, boulevard Charest 
QUÉBEC 

If yo u are m ean (n ot n ecessa,ril y to you r wlfe), rustic (by n atu r e or other wlse), 
rou,gh, surly, n iggarcUy, sordicl (throu g h Jack o f soap a n d w ater·, or s imply beca use 
of a morbid inclina tion) , boorish. c lowni.sh, lo 1itish or 1im1ui111ierly , people will cer­
ta inly cal! you a GH URL or a c htll'lish pe r son . 

A churl may be c urly a nd chun1,1ny (bewa r e if sh e a lso h appens to b e vampis h) . 
l\1asculine chu r ls are e i th e r s kinny or c hunky, a nd n ot a lways c hurchly; some of 
the m m ove s wiftly, som e oth e r s with ch ·1igs (th ese a re usually ca lled c rackpots). 

If you a re none of t h e abov e, ther e m ay he a n odd c ha n ce for you to be called 
a GENTL EMAN ! ! 

Ray J. POLLET 
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